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Ledelsespåtegning
Management's report

Bestyrelse og direktion har dags dato aflagtårsrapporten for regnskabsåret 1. januar - 31. december 2016
for Euro Health Group A/S.
The board of directors and the managing director have today presented the annual report ofEuro Health Group

A/S for the financial year 1 January to31 December 2016.

Årsrapporten er aflagt i overensstemmelse med årsregnskabsloven.
The annual report has been presented in accordance with the Danish Financial Statements Act.

Vi anser den valgte regnskabspraksis for hensigtsmæssig, og efter vores opfattelse giverårsregnskabet et
retvisende billede af selskabets aktiver, passiver og finansielle stilling pr. 31. december 2016 samt af resul-
tatet af selskabets aktiviteter for regnskabsåret 1. januar - 31. december 2016.
We consider the accounting policies used appropriate, and in our opinion the annual accounts provide a true and

fair view of the company's assets and liabilities and its financial position as on31 December 2016 and of the

company's results of its activities in the financial year 1 January to31 December 2016.

Ledelsesberetningen indeholder efter vores opfattelse en retvisende redegørelse for de forhold, som beret-
ningen omhandler.
We are of the opinion that the management's review includes a fair description of the issues dealt with.

Årsrapporten indstilles til generalforsamlingens godkendelse.
The annual report is recommended for approval by the general meeting.

Søborg, den 9. maj 2017
Søborg, 9 May 2017

Direktion

Managing Director

Michele Mary Gross
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Ledelsespåtegning
Management's report

Bestyrelse

Board of directors

Orla Zinck Michele Mary Gross Benedikte Lillebæk
Formand
Chairman

Erik Schulz
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Den uafhængige revisors revisionspåtegning
Independent auditor's report

Til aktionærerne i Euro Health Group A/S
To the shareholders ofEuro Health Group A/S

Konklusion
Opinion

Vi har revideretårsregnskabet for  Euro  Health  Group  A/S  for  regnskabsåret  1.  januar  -  31.  december
2016, der omfatter anvendt regnskabspraksis, resultatopgørelse, balance og noter. Årsregnskabet udarbej-
des efter årsregnskabsloven.
We have audited the annual accounts ofEuro Health Group A/S for the financial year 1 January to 31 December

2016, which comprise accounting policies used, profit and loss account, balance sheet and notes. The annual

accounts are prepared in accordance with the Danish Financial Statements Act.

Det er vores opfattelse, atårsregnskabet giver et retvisende billede af selskabets aktiver, passiver og finan-
sielle stilling pr. 31. december 2016 samt af resultatet afselskabets aktiviteter for regnskabsåret 1. januar -
31. december 2016 i overensstemmelse med årsregnskabsloven.
In our opinion, the annual accounts give a true and fair view of the company's assets, liabilities and financial

position at31 December 2016 and of the results of the company's operations for the financial year 1 January to

31 December 2016 in accordance with the Danish Financial Statements Act.

Grundlag for konklusion
Basis for opinion

Vi har udført vores revision i overensstemmelse med internationale standarder om revision og de yderligere

krav, der er gældende i Danmark. Vores ansvar ifølge disse standarder og krav er nærmere beskrevet irevi-
sionspåtegningens afsnit ”Revisors ansvar for revisionen af årsregnskabet”. Vi er uafhængige afselskabet i
overensstemmelse med internationale etiske regler for revisorer (IESBA’s Etiske regler) og de yderligere
krav, der er gældende i Danmark, ligesom vi har opfyldt vores øvrige etiske forpligtelser i henhold til disse
regler og krav. Det er vores opfattelse, at det opnåede revisionsbevis er tilstrækkeligt og egnet som grund-

lag for vores konklusion.
We conducted our audit in accordance with international standards on auditing and the additional requirements

applicable in Denmark. Our responsibilities under those standards and requirements are further described in the

below section “Auditor’s responsibilities for the audit of the annual accounts”. We are independent of the

company in accordance with international ethics standards for accountants (IESBA's Code of Ethics) and the

additional requirements applicable in Denmark, and we have fulfilled our other ethical responsibilities in

accordance with these standards and requirements. We believe that the audit evidence obtained is sufficient and

appropriate to provide a basis for our opinion.

Ledelsens ansvar for årsregnskabet
The management's responsibilities for the annual accounts
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Den uafhængige revisors revisionspåtegning
Independent auditor's report

Ledelsen har ansvaret for udarbejdelsen af et årsregnskab, der giver et retvisende billede i overensstemmel-
se medårsregnskabsloven.Ledelsen har endvidere ansvaret for den interne kontrol, somledelsen anser nød-
vendig for at udarbejde et årsregnskab uden væsentlig fejlinformation, uanset om denne skyldes besvigelser
eller fejl.
The management is responsible for the preparation of annual accounts that give a true and fair view in

accordance with the Danish Financial Statements Act.The management is also responsible for such internal

control as the management determines is necessary to enable the preparation of annual accounts that are free

from material misstatement, whether due to fraud or error.

Ved udarbejdelsen af årsregnskabet er ledelsen ansvarlig for at vurdereselskabets evne til at fortsætte drif-
ten; at oplyse om forhold vedrørende fortsat drift, hvor dette er relevant; samt at udarbejde årsregnskabet
på grundlag af regnskabsprincippet om fortsat drift, medmindreledelsen enten har til  hensigt  at  likvidere
selskabet, indstille driften eller ikke har andet realistisk alternativ end at gøre dette.
In preparing the annual accounts,the management is responsible for evaluating the company’s ability to continue

as a going concern, and, when relevant, disclosing matters related to going concern and using the going concern

basis of accounting when preparing the annual accounts, unlessthe management either intends to liquidate the

company or to cease operations, or if it has no realistic alternative but to do so.

Revisors ansvar for revisionen af årsregnskabet
Auditor’s responsibilities for the audit of the annual accounts

Vores mål er at opnå høj grad af sikkerhed for, om årsregnskabet som helhed er uden væsentlig fejlinforma-
tion, uanset om denne skyldes besvigelser eller fejl, og at afgive en revisionspåtegning med en konklusion.
Høj grad af sikkerhed er et højt niveau af sikkerhed, men er ikke en garanti for, at en revision, der udføres i
overensstemmelse med internationale standarder om revision og de yderligere krav, der er gældende i Dan-
mark, altid vil afdække væsentlig fejlinformation, når sådan findes. Fejlinformationer kan opstå som følge
af besvigelser eller fejl og kan betragtes som væsentlige, hvis det med rimelighed kan forventes, at de en-
keltvis eller samlet har indflydelse på de økonomiske beslutninger, som regnskabsbrugerne træffer på

grundlag af årsregnskabet.
Our objectives are to obtain reasonable assurance about whether the annual accounts as a whole are free from

material misstatement, whether due to fraud or error, and to issue an auditor’s report including an opinion.

Reasonable assurance is a high level of assurance, but is not a guarantee that an audit conducted in accordance

with international standards on auditing and the additional requirements applicable in Denmark will always

detect a material misstatement when it exists. Misstatements may arise due to fraud or error and may be

considered material if, individually or in the aggregate, they could reasonably be expected to influence the

economic decisions made by users on the basis of the annual accounts

Som led i en revision, der udføres i overensstemmelse med internationale standarder om revision og de
yderligere krav, der er gældende i Danmark, foretager vi faglige vurderinger og opretholder professionel
skepsis under revisionen. Herudover:
As part of an audit conducted in accordance with international standards on auditing and the additional

requirements applicable in Denmark, we exercise professional evaluations and maintain professional scepticism

throughout the audit. We also:
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Den uafhængige revisors revisionspåtegning
Independent auditor's report

• Identificerer og vurderer vi risikoen for væsentlig fejlinformation iårsregnskabet, uanset om denne
skyldes besvigelser eller fejl, udformer og udfører revisionshandlinger som reaktion på disse risici
samt opnår revisionsbevis, der er tilstrækkeligt og egnet til at danne grundlag for vores konklusion.
Risikoen for ikke at opdage væsentlig fejlinformation forårsaget af besvigelser er højere end ved
væsentlig fejlinformation forårsaget af fejl, idet besvigelser kan omfatte sammensværgelser, doku-
mentfalsk, bevidste udeladelser, vildledning eller tilsidesættelse af intern kontrol.

• Identify and assess the risks of material misstatement in the annual accounts, whether due to fraud or

error, design and perform audit procedures in response to those risks, and obtain audit evidence that is

sufficient and appropriate to provide a basis for our opinion. The risk of not detecting a material

misstatement resulting from fraud is higher than the risk of not detecting a misstatement resulting from

error, as fraud may involve collusion, forgery, intentional omissions, misrepresentations, or the override

of internal control.

• Opnår vi forståelse af den interne kontrol med relevans for revisionen for at kunne udforme revisi-
onshandlinger, der er passende efter omstændighederne, men ikke for at kunne udtrykke en konklu-
sion om effektiviteten af selskabets interne kontrol.

• Obtain an understanding of the internal control relevant to the audit in order to design audit procedures

that are appropriate in the circumstances, but not for the purpose of expressing an opinion on the

effectiveness of the company’s internal control.

• Tager vi stilling til, om den regnskabspraksis, som er anvendt afledelsen, er passende, samt om de
regnskabsmæssige skøn og tilknyttede oplysninger, som ledelsen har udarbejdet, er rimelige.

• Evaluate the appropriateness of accounting policies used bythe management and the reasonableness of

accounting estimates and related disclosures made bythe management.

• Konkluderer vi, omledelsens udarbejdelse afårsregnskabet på grundlag af regnskabsprincippet om
fortsat drift er passende, samt om der på grundlag af det opnåede revisionsbevis er væsentlig usik-
kerhed forbundet med begivenheder eller forhold, der kan skabe betydelig tvivl omselskabets evne
til at fortsætte driften. Hvis vi konkluderer, at der er en væsentlig usikkerhed, skal vi i voresrevisi-
onspåtegning gøre opmærksom på oplysninger herom i årsregnskabet eller, hvis sådanne oplysnin-
ger ikke er tilstrækkelige, modificere vores konklusion. Vores konklusioner er baseret på det revisi-
onsbevis, der er opnået frem til datoen for voresrevisionspåtegning. Fremtidige begivenheder eller
forhold kan dog medføre, at selskabet ikke længere kan fortsætte driften.

• Conclude on the appropriateness ofthe management’s preparation of the annual accounts being based on

the going concern principle and, based on the audit evidence obtained, whether a material uncertainty

exists related to events or conditions that may raise significant doubt about the company’s ability to

continue as a going concern. If we conclude that a material uncertainty exists, we are required to draw

attention in our auditor’s report to the related disclosures in the annual accounts or, if such disclosures

are inadequate, to modify our opinion. Our conclusions are based on the audit evidence obtained up to

the date of our auditor’s report. However, future events or conditions may cause the company to cease to

continue as a going concern.
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Den uafhængige revisors revisionspåtegning
Independent auditor's report

• Tager vi stilling til den samlede præsentation, struktur og indhold afårsregnskabet, herunder note-
oplysningerne, samt om årsregnskabet afspejler de underliggende transaktioner og begivenheder på
en sådan måde, at der gives et retvisende billede heraf.

• Evaluate the overall presentation, structure and contents of the annual accounts, including the

disclosures in the notes, and whether the annual accounts reflect the underlying transactions and events

in a manner that gives a true and fair view.

Vi kommunikerer med den øverste ledelse om blandt andet det planlagte omfang og den tidsmæssige place-
ring af revisionen samt betydelige revisionsmæssige observationer, herunder eventuelle betydelige mangler i

intern kontrol, som vi identificerer under revisionen.
We communicate with those charged with governance regarding, among other matters, the planned scope and

timing of the audit and significant audit findings, including any significant deficiencies in the internal control that

we identify during our audit.

Udtalelse om ledelsesberetningen
Statement on themanagement's review

Ledelsen er ansvarlig for ledelsesberetningen.
The management is responsible for the management's review.

Vores konklusion om årsregnskabet omfatter ikkeledelsesberetningen, og vi udtrykker ingen form for kon
klusion med sikkerhed om ledelsesberetningen.
Our opinion on the annual accounts does not cover the management’s review, and we do not express any kind of

assurance opinion on the management's review.

I tilknytning til vores revision afårsregnskabet er det vores ansvar at læseledelsesberetningen og i den for-
bindelse overveje, om ledelsesberetningen er væsentligt inkonsistent med årsregnskabet eller vores viden op-
nået ved revisionen eller på anden måde synes at indeholde væsentlig fejlinformation.
In connection with our audit of the annual accounts, our responsibility is to read the management’s review and in

that connection consider whether the management’s review is materially inconsistent with the annual accounts or

our knowledge obtained during the audit, or whether it otherwise appears to contain material misstatement.

Vores ansvar er derudover at overveje, omledelsesberetningen indeholder krævede oplysninger i henhold til
årsregnskabsloven.
Furthermore, it is our responsibility to consider whether the management's review provides the information

required under the Danish Financial Statements Act.

Baseret på det udførte arbejde er det vores opfattelse, at ledelsesberetningen er i overensstemmelse med års-
regnskabet og er udarbejdet i overensstemmelse med årsregnskabslovens krav. Vi har ikke fundet væsentlig
fejlinformation i ledelsesberetningen.
Based on the work we have performed, we believe that the management's review is in accordance with the annual

accounts and that it has been prepared in accordance with the requirements of the Danish Financial Statement

Acts. We did not find any material misstatement in the management's review.
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Den uafhængige revisors revisionspåtegning
Independent auditor's report

København, den 9. maj 2017
Copenhagen,9 May 2017

Christensen Kjærulff
Statsautoriseret Revisionsaktieselskab

CVR-nr.15 91 56 41
Company reg. no.15 91 56 41

Brian Hansen
statsautoriseret revisor
State Authorised Public Accountant
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Selskabsoplysninger
Company data

Selskabet
The company

Euro Health Group A/S

Tinghøjvej 77

2860 Søborg

Telefon:

Phone

+4539696888

CVR-nr.:

Company reg. no.

13 89 76 97

Stiftet:

Established:

1. februar 1990

1 February 1990

Hjemsted:

Domicile:

København

Copenhagen

Regnskabsår:

Financial year:

1. januar - 31. december

1 January - 31 December

26. regnskabsår

26th financial year

Bestyrelse

Board of directors

Orla Zinck, Formand, Chairman

Michele Mary Gross

Benedikte Lillebæk

Erik Schulz

Direktion
Managing Director

Michele Mary Gross

Revision
Auditors

Christensen Kjærulff

Statsautoriseret Revisionsaktieselskab
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Ledelsesberetning
Management's review

Selskabets væsentligste aktiviteter
The principal activities of the company

Euro Health Group A/S' aktiviteter består af at yde teknisk assistance og rådgivende virksomhed inden for
sundhedssektoren især i udviklingslande og lande under forandring.
The principal activities of Euro Health Group A/S consist of providing technical assistance and advisory services

to the health care sector, primarily for developing countries and countries in transition.

Udvikling i aktiviteter og økonomiske forhold

Development in activities and financial matters

Årets nettoomsætning udgør19.871.861 mod15.362.145 sidste år. Det ordinære resultat efter skat udgør
372.157 mod 80.912 sidste år. Ledelsen anser årets resultat for tilfredsstillende.
The net turnover for the year is DKK 19.871.861  against DKK 15.362.145  last year. The results from ordinary

activities after tax are DKK 372.157 against DKK80.912  last year. The management consider the results

satisfactory.

Begivenheder efter regnskabsårets udløb
Events subsequent to the financial year

Efter regnskabsårets afslutning er der ikke indtruffet begivenheder, som vil kunne forrykke selskabets
finansielle stilling væsentligt.
No events have occurred subsequent to the balance sheet date, which would have material impact on the financial

position of the company.
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Resultatopgørelse1. januar - 31. december
Profit and loss account1 January - 31 December

All amounts in DKK.

Note 2016 2015

Nettoomsætning
Net turnover 19.871.861 15.362.145
Projektomkostninger
Project costs -13.570.537 -10.040.017
Andre eksterne omkostninger
Other external costs -1.234.295 -1.191.075

Bruttoresultat
Gross results 5.067.029 4.131.053

1 Personaleomkostninger
Staff costs -5.067.316 -4.773.492
Af- og nedskrivninger af materielle anlægsaktiver
Depreciation and writedown relating to tangible fixed assets -23.080 -18.032

Driftsresultat
Operating profit -23.367 -660.471

Andre finansielle indtægter
Other financial income 581.469 914.402

2 Øvrige finansielle omkostninger
Other financial costs -78.458 0

Resultat før skat
Results before tax 479.644 253.931

3 Skat af årets resultat
Tax on ordinary results -107.487 -173.019

Årets resultat
Results for the year 372.157 80.912

Forslag til resultatdisponering:
Proposed distribution of the results:

Overføres til overført resultat
Allocated to results brought forward 372.157 80.912

Disponeret i alt
Distribution in total 372.157 80.912
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Balance31. december
Balance sheet31 December

All amounts in DKK.

Aktiver
Assets

Note 2016 2015

Anlægsaktiver
Fixed assets

4 Andre anlæg, driftsmateriel og inventar
Other plants, operating assets, and fixtures and furniture 47.549 70.629

Materielle anlægsaktiver i alt
Tangible fixed assets in total 47.549 70.629

Andre tilgodehavender
Other debtors 32.135 31.329

Finansielle anlægsaktiver i alt
Financial fixed assets in total 32.135 31.329

Anlægsaktiver i alt
Fixed assets in total 79.684 101.958
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Balance31. december
Balance sheet31 December

All amounts in DKK.

Aktiver
Assets

Note 2016 2015

Omsætningsaktiver
Current assets

Tilgodehavender fra salg og tjenesteydelser
Trade debtors 2.253.545 4.364.570

5 Igangværende arbejder for fremmed regning
Work in progress for the account of others 1.485.942 913.519
Udskudte skatteaktiver
Deferred tax assets 17.238 88.117
Andre tilgodehavender

39.374 47.210
Periodeafgrænsningsposter
Accrued income and deferred expenses 136.689 164.394

Tilgodehavender i alt
Debtors in total 3.932.788 5.577.810

Andre værdipapirer og kapitalandele
Other securities and equity investments 2.012.907 0

Værdipapirer i alt
Securities in total 2.012.907 0

Likvide beholdninger
Available funds 6.802.920 6.636.845

Omsætningsaktiver i alt
Current assets in total 12.748.615 12.214.655

Aktiver i alt
Assets in total 12.828.299 12.316.613
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Balance31. december
Balance sheet31 December

All amounts in DKK.

Passiver
Equity and liabilities

Note 2016 2015

Egenkapital
Equity

6 Virksomhedskapital
Contributed capital 800.000 800.000

7 Overført resultat
Results brought forward 4.432.844 4.060.687

Egenkapital i alt
Equity in total 5.232.844 4.860.687

Hensatte forpligtelser
Provisions

Andre hensatte forpligtelser
Other provisions 0 750.000

Hensatte forpligtelser i alt
Provisions in total 0 750.000

Gældsforpligtelser
Liabilities

13

Pe
nn

eo
 d

ok
um

en
tn

øg
le

: 2
D

6X
F-

W
W

A6
S-

BO
T0

6-
5L

5C
1-

6G
YA

T-
G

2W
E6



Balance31. december
Balance sheet31 December

All amounts in DKK.

Passiver
Equity and liabilities

Note 2016 2015

Gæld til pengeinstitutter
Bank debts 4.215 22.627

5 Modtagne forudbetalinger vedrørende igangværende arbejder for
fremmed regning
Work in progress for the accounts of others, prepayments 3.519.787 3.940.643
Leverandører af varer og tjenesteydelser
Trade creditors 2.738.073 1.853.901
Selskabsskat
Corporate tax 13.800 0
Anden gæld
Other debts 1.319.580 888.755

Kortfristede gældsforpligtelser i alt
Short-term liabilities in total 7.595.455 6.705.926

Gældsforpligtelser i alt
Liabilities in total 7.595.455 6.705.926

Passiver i alt
Equity and liabilities in total 12.828.299 12.316.613

8 Pantsætninger og sikkerhedsstillelser
Mortgage and securities

9 Eventualposter
Contingencies
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Noter
Notes

All amounts in DKK.

2016 2015

1. Personaleomkostninger
Staff costs

Lønninger og gager
Salaries and wages 4.784.407 4.441.131
Pensioner
Pension costs 131.467 131.467
Andre omkostninger til social sikring
Other costs for social security 45.517 48.808
Personaleomkostninger i øvrigt
Other staff costs 105.925 152.086

5.067.316 4.773.492

Gennemsnitligt antal beskæftigede medarbejdere
Average number of employees 6 6

2. Øvrige finansielle omkostninger
Other financial costs

Andre finansielle omkostninger
Other financial costs 78.458 0

78.458 0

3. Skat af årets resultat
Tax on ordinary results

Skat af årets resultat moder
Tax of the results of the year, parent company 36.608 0
Årets regulering af udskudt skat
Adjustment for the year of deferred tax 70.879 -48.398
Betalt udenlandsk skat
Foreign tax paid 0 221.417

107.487 173.019
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Noter
Notes

All amounts in DKK.

31/12 2016 31/12 2015

4. Andre anlæg, driftsmateriel og inventar
Other plants, operating assets, and fixtures and furniture

Kostpris1. januar
Cost 1 January 594.750 569.510
Tilgang i årets løb
Additions during the year 0 25.240

Kostpris 31. december
Cost 31 December 594.750 594.750

Af- og nedskrivninger1. januar
Depreciation and writedown 1 January -524.121 -506.089
Årets afskrivninger
Depreciation and writedown for the year -23.080 -18.032

Af- og nedskrivninger 31. december
Depreciation and writedown 31 December -547.201 -524.121

Regnskabsmæssig værdi 31. december
Book value 31 December 47.549 70.629

5. Igangværende arbejder for fremmed regning
Work in progress for the account of others

Salgsværdi af periodens produktion
Sales value of the production of the period 22.467.110 31.937.853
Modtagne acontobetalinger
Payments on account received -24.500.955 -34.964.977

Igangværende arbejder for fremmed regning, netto
Work in progress for the account of others, net -2.033.845 -3.027.124

Der indregnes således:
The following is recognised:

Igangv. arb. for fremmed regning (Oms. aktiver)
Work in progress for the account of others (Current assets) 1.485.942 913.519
Igangv. arb. for fremmed regning (Modt. forudbet.)
Work in progress for the account of others (Prepayments) -3.519.787 -3.940.643

-2.033.845 -3.027.124
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Noter
Notes

All amounts in DKK.

31/12 2016 31/12 2015

6. Virksomhedskapital
Contributed capital

Virksomhedskapital1. januar
Contributed capital 1 January 800.000 800.000

800.000 800.000

7. Overført resultat
Results brought forward

Overført resultat1. januar
Results brought forward 1 January 4.060.687 3.979.775
Årets overførte overskud eller underskud
Profit or loss for the year brought forward 372.157 80.912

4.432.844 4.060.687

8. Pantsætninger og sikkerhedsstillelser
Mortgage and securities

Likvider for i alt tkr. 0 er modtaget fra kunder i forbindelse med forudbetalinger for projekter og
deres anvendelse er klausuleret til anvendelse i forbindelse med projekterne. Herudover er selskabets
aktiver ikke pantsat. Selskabet har ikke afgivet indeståelser udover, hvad der er naturligt i
forbindelse med selskabets drift.

Cash and cash equivalents totaling t.DKK 0 received from customers in connection with prepayments for

projects and their use have been earmarked for the projects. Apart from this the company has no further

pledges. The company has not issued any guarantees, other than those natural in connection with the

operations of the company.

9. Eventualposter
Contingencies

Eventualforpligtelser
Contingent liabilities

Selskabet har ikke eventualaktiver eller påtaget sig eventualforpligtelser. Det er almindeligt, at
selskabets kontrakter indeholder bødekrav eller tilsvarende, såfremt selskabet ikke opfylder
kontrakten.

The Company has no contingent assets or contingent liabilities. According to general standards, company

contracts include clauses concerning penalty for breach of contract.
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Noter
Notes

All amounts in DKK.

9. Eventualposter (fortsat)
Contingencies (continued)
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies used

Årsrapporten for Euro Health Group A/S er aflagt i overensstemmelse med årsregnskabslovens bestemmel-
ser for en klasse B-virksomhed.
The annual report forEuro Health Group A/S is presented in accordance with those regulations of the Danish

Financial Statements Act concerning companies identified as class B enterprises.

Årsrapporten er aflagt efter samme regnskabspraksis som sidste år og aflægges i danske kroner.
The accounting policies used are unchanged compared to last year, and the annual accounts are presented in

Danish kroner (DKK).

Generelt om indregning og måling

Recognition and measurement in general

I resultatopgørelsen indregnes indtægter i takt med, at de indtjenes. Herunder indregnes værdireguleringer
af finansielle aktiver og forpligtelser. I resultatopgørelsen indregnes ligeledes alle omkostninger, herunder
afskrivninger, nedskrivninger og hensatte forpligtelser samt tilbageførsler som følge af ændrede regnskabs-
mæssige skøn af beløb, der tidligere har været indregnet i resultatopgørelsen.
Income is recognised in the profit and loss account concurrently with its realisation, including the recognition of

value adjustments of financial assets and liabilities. Likewise, all costs, these including depreciation,

amortisation, writedown, provisions, and reversals which are due to changes in estimated amounts previously

recognised in the profit and loss account are recognised in the profit and loss account.

Aktiver indregnes i balancen, når det er sandsynligt, at fremtidige økonomiske fordele vil tilflydeselskabet,
og aktivets værdi kan måles pålideligt.
Assets are recognised in the balance sheet when the company is liable to achieve future, financial benefits and the

value of the asset can be measured reliably.

Forpligtelser indregnes i balancen, når det er sandsynligt, at fremtidige økonomiske fordele vil fragåselska-
bet, og forpligtelsens værdi kan måles pålideligt.
Liabilities are recognised in the balance sheet when the company is liable to lose future, financial benefits and the

value of the liability can be measured reliably.

Ved første indregning måles aktiver og forpligtelser til kostpris. Efterfølgende måles aktiver og forpligtelser
som beskrevet nedenfor for hver enkelt regnskabspost.
At the first recognition, assets and liabilities are measured at cost. Later, assets and liabilities are measured as

described below for each individual accounting item.

Ved indregning og måling tages hensyn til forudsigelige tab og risici, der fremkommer indenårsrapporten
aflægges, og som vedrører forhold, der eksisterede på balancedagen.
At recognition and measurement, such predictable losses and risks are taken into consideration, which may

appear before the annual report is presented, and which concerns matters existing on the balance sheet date.

Omregning af fremmed valuta

Translation of foreign currency
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies used

Transaktioner i fremmed valuta omregnes til transaktionsdagens kurs. Valutakursdifferencer, der opstår
mellem transaktionsdagens kurs og kursen på betalingsdagen, indregnes i resultatopgørelsen som en finan-
siel post.
Transactions in foreign currency are translated by using the exchange rate prevailing at the date of the

transaction. Differences in the rate of exchange arising between the rate at the date of transaction and the rate at

the date of payment are recognised in the profit and loss account as an item under net financials.

Tilgodehavender, gæld og andre monetære poster i fremmed valuta, omregnes til balancedagens valutakurs.
Forskellen mellem balancedagens kurs og kursen på tidspunktet for tilgodehavendets eller gældsforpligtel-
sens opståen eller indregning i seneste årsregnskab indregnes i resultatopgørelsen under finansielle indtæg-
ter og omkostninger.
Debtors, creditors, and other monetary items in foreign currency are translated by using the closing rate. The

difference between the closing rate and the rate at the time of the occurrence or the recognition in the latest

annual accounts of the amount owed or the liability is recognised in the profit and loss account under financial

income and expenses.

Resultatopgørelsen
The profit and loss account

Nettoomsætning

Net turnover

Nettoomsætning indregnes i resultatopgørelsen, såfremt levering og risikoovergang til køber har fundet sted

indenårets udgang, og såfremt indtægten kan opgøres pålideligt og forventes modtaget. Nettoomsætningen
indregnes eksklusive moms og afgifter og med fradrag af rabatter i forbindelse med salget. Herudover
indregnes i resultatopgørelsen årets forskydning i igangværende arbejder.
The net turnover is recognised in the profit and loss account if delivery and risk transfer to the buyer have taken

place before the end of the year, and if the income can be determined reliably and is expected to be received. The

net turnover is recognised exclusive of VAT and taxes and with the deduction of any discounts granted in

connection with the sale. In addition, the change in work in progress is recognised in the profit and loss account.

Andre eksterne omkostninger

Other external costs

Andre eksterne omkostninger omfatter omkostninger til distribution, salg, reklame, administration, lokaler,
tab på debitorer og operationelle leasingomkostninger.
Other external costs comprise costs for distribution, sales, advertisement, administration, premises, loss on

debtors, and operational leasing costs.

Finansielle indtægter og omkostninger

Net financials
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies used

Finansielle indtægter og omkostninger indeholder renter, realiserede og urealiserede kursgevinster og -tab
vedrørende finansielle aktiver og forpligtelser, amortisering af finansielle aktiver og forpligtelser, samt til-
læg og godtgørelser under acontoskatteordningen mv. Finansielle indtægter og omkostninger indregnes i re-

sultatopgørelsen med de beløb, der vedrører regnskabsåret.
Net financials comprise interest, realised and unrealised capital gains and losses concerning financial assets and

liabilities, amortisation of financial assets and liabilities, additions and reimbursements under the Danish tax

prepayment scheme, etc. Financial income and expenses are recognised in the profit and loss account with the

amounts that concerns the financial year.

Skat af årets resultat
Tax of the results for the year

Årets skat, der består af årets aktuelle selskabsskat og ændring i udskudt skat, indregnes i resultatopgørel-
sen med den del, der kan henføres tilårets resultat, og direkte i egenkapitalen med den del, der kan henføres
til posteringer direkte i egenkapitalen.
The tax for the year comprises the current tax for the year and the changes in deferred tax, and it is recognised in

the profit and loss account with the share referring to the results for the year and directly in the equity with the

share referring to entries directly on the equity.

Balancen
The balance sheet

Materielle anlægsaktiver

Tangible fixed assets

Materielle anlægsaktiver måles til kostpris med fradrag af akkumulerede afskrivninger og nedskrivninger.
Der afskrives ikke på grunde.
Tangible fixed assets are measured at cost with deduction of accrued depreciation and writedown. Land is not

depreciated.

Afskrivningsgrundlaget er kostpris med fradrag af eventuel forventet restværdi efter afsluttet brugstid. Af-
skrivningsperioden og restværdien fastsættes på anskaffelsestidspunktet og revurderes årligt. Overstiger
restværdien aktivets regnskabsmæssige værdi, ophører afskrivningen.
The basis of depreciation is cost with deduction of any expected residual value after the end of the useful life of

the asset. The amortisation period and the residual value are determined at the acquisition date and reassessed

annually. If the residual value exceeds the book value, the amortisation discontinues.

Kostprisen omfatter anskaffelsesprisen samt omkostninger direkte tilknyttet anskaffelsen indtil det tids-
punkt, hvor aktivet er klar til at blive taget i brug.
The cost comprises the acquisition cost and costs directly attached to the acquisition until the time when the asset

is ready for use.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies used

Der foretages lineære afskrivninger baseret på følgende vurdering af aktivernes forventede brugstider:
Depreciation takes place on a straight line basis and based on an evaluation of the expected useful life:

Produktionsanlæg og maskiner
Technical plants and machinery 5 år /  years

Andre anlæg, driftsmateriel og inventar
Other plants, operating assets, fixtures and furniture 3 år /  years

Småaktiver med en forventet levetid under 1 år indregnes i anskaffelsesåret som omkostninger i resultatop-
gørelsen.
Minor assets with an expected useful life of less than 1 year are recognised as costs in the profit and loss account

in the year of acquisition.

Fortjeneste eller tab ved afhændelse af materielle anlægsaktiver opgøres som forskellen mellem salgspris
med fradrag af salgsomkostninger og den regnskabsmæssige værdi på salgstidspunktet. Fortjeneste eller tab
indregnes i resultatopgørelsen under andre driftsindtægter eller andre driftsomkostninger.
Profit or loss deriving from the sales of tangible fixed assets is measured as the difference between the sales price

reduced by the selling costs and the book value at the time of the sale. Profit or losses are recognised in the profit

and loss account as other operating income or other operating expenses.

Tilgodehavender

Debtors

Tilgodehavender måles til amortiseret kostpris, hvilket sædvanligvis svarer til nominel værdi. Der nedskri-
ves til nettorealisationsværdien med henblik på at imødegå forventede tab.
Debtors are measured at amortised cost which usually corresponds to face value. In order to meet expected losses,

writedown takes place at the net realisable value.

Igangværende arbejder for fremmed regning

Work in progress for the account of others

Igangværende arbejder for fremmed regning måles til salgsværdien af det udførte arbejde fratrukket aconto-
faktureringer og forventede tab. Igangværende arbejder for fremmed regning er kendetegnet ved, at de pro-
ducerede varer indeholder en høj grad af individualisering af hensyn til design. Desuden er det et krav, at
der inden påbegyndelsen af arbejdet er indgået bindende kontrakt, der medfører bod eller erstatning ved se-
nere ophævelse.
Contract work in progress is measured at the selling price of the work performed, however with deduction of

invoicing on account and expected losses. Contract work in progress is characterised by the fact that the

manufactured goods are featuring a high degree of individualisation in the design. Furthermore, it is a

requirement that prior to commencement of the work, the parties have entered into a binding contract that will

result in penalty or claim for damages in case of subsequent termination of the contract.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies used

Salgsværdien måles på baggrund af færdiggørelsesgraden på balancedagen og de samlede forventede ind-
tægter på den enkelte kontrakt. Færdiggørelsesgraden fastlægges på baggrund af en vurdering af det udfør-
te arbejde, normalt beregnet som forholdet mellem de afholdte omkostninger og de samlede forventede om-
kostninger til den pågældende entreprise.
The selling price is measured on the basis of the stage of completion on the balance sheet date and the total

expected income from the individual contracts. The stage of completion is determined on the basis of an

evaluation of the work performed, usually determined as the ratio of the costs incurred to the total expected cost

of the contract in question.

Når det er sandsynligt, at de samlede entrepriseomkostninger for en entreprisekontrakt vil overstige den
samlede entrepriseomsætning, indregnes det forventede tab på entreprisekontrakten straks som en omkost-
ning og en hensat forpligtelse.
When it is probable that the total contract costs will exceed the total contract revenue, the expected contract loss

is immediately recognised as costs and provisions.

Når resultatet af en entreprisekontrakt ikke kan skønnes pålideligt, måles salgsværdien kun svarende til de
medgåede omkostninger, i det omfang det er sandsynligt, at de vil blive genvundet.
When the results of a contract cannot be estimated reliably, the selling price is only recognised on a cost basis,

however, to the extent that it is probable that the costs will be recovered.

Entreprisekontrakter, hvor salgsværdien af det udførte arbejde overstiger acontofaktureringer og forventede
tab, indregnes under tilgodehavender. Entreprisekontrakter, hvor acontofaktureringer og forventede tab
overstiger salgsværdien, indregnes under forpligtelser.
Contracts for which the selling price of the work performed exceeds invoicing on account and expected losses are

recognised as trade debtors. Contracts for which invoicing on account and expected losses exceed the selling

price are recognised as liabilities.

Forudbetalinger fra kunder indregnes under forpligtelser.
Prepayments from customers are recognised under liabilities.

Omkostninger i forbindelse med salgsarbejde og opnåelse af kontrakter indregnes i resultatopgørelsen i takt
med, at de afholdes.
Costs in connection with sales work and the achievement of contracts are recognised in the profit and loss account

when incurred.

Værdipapirer og kapitalandele

Securities and equity investments

Værdipapirer og kapitalandele, der er indregnet under omsætningsaktiver, måles til dagsværdi (børskurs)
på balancedagen.
Securities and equity investments recognised as current assets are measured at fair value on the balance sheet

date.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies used

Egenkapital
Equity

Udbytte

Dividend

Udbytte, som forventes udbetalt foråret, vises som en særskilt post under egenkapitalen. Foreslået udbytte
indregnes som en forpligtelse på tidspunktet for vedtagelse på den ordinære generalforsamling (deklara-

tionstidspunktet).
Dividend expected to be distributed for the year is recognised as a separate item under the equity. Proposed

dividend is recognised as a liability at the time of approval by the general meeting (the time of declaration).

Selskabsskat og udskudt skat
Corporate tax and deferred tax

Aktuelle skattetilgodehavender og -forpligtelser indregnes i balancen med det beløb, der kan beregnes på
grundlag af årets forventede skattepligtige indkomst reguleret for skat af tidligere års skattepligtige indkom-
ster samt for betalte acontoskatter. Skattetilgodehavender og -forpligtelser præsenteres modregnet i det om-
fang, der er legal modregningsadgang, og posterne forventes afregnet netto eller samtidig.
Current tax receivable and tax liabilities are recognised in the balance sheet at the amount calculated on the

basis of the expected taxable income for the year adjusted for tax on previous years' taxable income and prepaid

taxes. Tax receivable and tax liabilities are set off to the extent that legal right of set-off exists and if the items are

expected to be settled net or simultaneously.

Udskudt skat er skatten af alle midlertidige forskelle mellem regnskabsmæssig og skattemæssig værdi af
aktiver og forpligtelser opgjort på grundlag af den planlagte anvendelse af aktivet henholdsvis afvikling af
forpligtelsen.
Deferred tax is measured on the basis of all temporary differences in assets and liabilities with a balance sheet

focus.

Udskudt skat måles på grundlag af de skatteregler og skattesatser, der med balancedagens lovgivning vil
være gældende, når den udskudte skat forventes udløst som aktuel skat.
Deferred tax is measured based on the tax rules and tax rates applying under the legislation on the balance sheet

date and prevailing when the deferred tax is expected to be released as current tax.

Andre hensatte forpligtelser

Other provisions
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies used

Hensatte forpligtelser omfatter forventede omkostninger til garantiforpligtelser, tab på igangværende arbej-

der, omstruktureringer med videre. Hensatte forpligtelser indregnes, nårselskabet som følge af en tidligere
begivenhed har en retlig eller faktisk forpligtelse, og det er sandsynligt, at indfrielse af forpligtelsen vil

medføre et forbrug af selskabets økonomiske ressourcer.
Provisions comprise expected costs for guarantee liabilities, loss on work in progress, restructuring, etc.

Provisions are recognised when the company has a legal or actual liability which is due to a previous event and

when it is likely that the settlement of the liability will result in expenditure of the financial resources of the

company.

Når det er sandsynligt, at de totale omkostninger vil overstige de totale indtægter på et igangværende arbej-
de for fremmed regning, hensættes det samlede tab, der må påregnes på entreprisen. Hensættelsen indregnes
som omkostning under produktionsomkostninger.
When it is likely that the total costs will exceed the total income of work in progress for the account of others,

provisions are made for the total loss expected on the contract. Provisions are recognised as costs under

production costs.

Gældsforpligtelser

Liabilities

Andre gældsforpligtelser måles til amortiseret kostpris, hvilket sædvanligvis svarer til nominel værdi.
Other liabilities are measured at amortised cost which usually corresponds to the nominal value.
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er uændret. 

Du har mulighed for at efterprøve de kryptografiske signeringsbeviser indle-
jret i dokumentet ved at anvende Penneos validator på følgende websted: 
https://penneo.com/validate

Underskrifterne i dette dokument er juridisk bindende. Dokumentet er underskrevet via Penneo™ sikker digital underskrift.
Underskrivernes identiteter er blevet registereret, og informationerne er listet herunder.

“Med min underskrift bekræfter jeg indholdet og alle datoer i dette dokument.”

Erik Schulz
Bestyrelsesmedlem
Serienummer: PID:9208-2002-2-758149083161
IP: 90.184.16.29
2017-05-09 16:20:16Z

Michele Mary Gross
Bestyrelsesmedlem
Serienummer: PID:9208-2002-2-984032255098
IP: 91.236.186.191
2017-05-10 07:19:40Z

Michele Mary Gross
Direktør
Serienummer: PID:9208-2002-2-984032255098
IP: 91.236.186.191
2017-05-10 07:19:40Z

Orla Zinck
Bestyrelsesformand
Serienummer: PID:9208-2002-2-511711460120
IP: 87.59.48.158
2017-05-14 12:58:18Z

Benedikte Lillebæk
Bestyrelsesmedlem
Serienummer: PID:9208-2002-2-738377252457
IP: 91.236.186.191
2017-05-15 09:42:48Z

Brian Hansen
Statsautoriseret revisor
På vegne af: CHRISTENSEN KJÆRULFF STATSAUTORISERET
REVISIONSAKTIESELSKAB
Serienummer: CVR:15915641-RID:1268816598454
IP: 212.98.75.202
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Orla Zinck
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 2WFOFcwVO3+F7+MAb4pYmf6MSlrxndeGqlAh3tPA2jU=


 
iMx/inTdncRfnhzeFCb59aREperXuMrs9Fw49cDvemDHLWhjiuMJg4e1+BbEqKq8TESPNmWLRd+P
o5xwU7M2PS8LKLT2tgL5A69YwLyYy3kWbXAYtRPeUpX1ytgzXNYvBtycyVBZ0LUPXE2QGTxrDV3W
xL56xYAtWM9FslzACblYpY0vdIysidepQtILnE97amuukKW5kLLwE/XxmCaKbLuKJg7fDCV0aUmJ
Cz2mBeUSSqiDWW1vRVFmkEJFAt9ed7ei/gZpQN6ipo7Y7drBPqLxzJXFaV8852IfVB4aEE2WgjaM
Xw7wwIyOQ6DoMRy0VU/u5pzedSJlOI9fF2XBYg==

 
 
 =


 
 ==


 
   
  signtext 
  RequestIssuer UGVubmVvLmNvbQ==
  action sign
  useragent TW96aWxsYS81LjAgKFdpbmRvd3MgTlQgNi4xOyBXT1c2NDsgcnY6NTMuMCkgR2Vja28vMjAxMDAxMDEgRmlyZWZveC81My4w
  signingRequestId NzE0MDE2
  document_digests 
  _challenge QlpPTEstNkQ0QjItQks4QlMtTTFZUzgtU0VVTEktTFo4S1A=
  TimeStamp MjAxNy0wNS0wOSAxNjoxOTo0OSswMDAw

            


  
 
 
 
 
 
 9yW6NvnA1uc5EMoDTK620+GBD/E7NeQbhYq/zUeD50s=


 
T2aBb/aUrPDMNXR8XX6W1Z6bXZ1kqEDDHuS7t9SGc7lg6oSjZlXo/pBeSsWxGr4b/gGatF4oBIZH
1AjhTH9q7oLXJZWYh8r385s1UnEavKa/dKrtrHEGx/3XICy5kxCPpcWuytORiRuIK7UJlNyV+bAR
742HI2wFG28ACFoceQEU1wL+CmBsEavCI5nB3FPC6+JuhHhKC2eS/KrOVUiXVPjzzt9oGTfEeILI
8r+1bByUXM0Beeapqf08TN6yOoDL99ZYKMUWu9pTWIHcW51Fgo0ZyvrmluU7GNzouZ1ifdaZm+Da
wU0h4ISgHSv9nSuFfJa6UOoKhQkv26k/meexGw==

 
 
 =


 
  
   
  signtext 
  RequestIssuer UGVubmVvLmNvbQ==
  action sign
  useragent TW96aWxsYS81LjAgKFdpbmRvd3MgTlQgNi4xOyBXT1c2NDsgVHJpZGVudC83LjA7IFNMQ0MyOyAuTkVUIENMUiAyLjAuNTA3Mjc7IC5ORVQgQ0xSIDMuNS4zMDcyOTsgLk5FVCBDTFIgMy4wLjMwNzI5OyBJbmZvUGF0aC4zOyAuTkVUNC4wQzsgLk5FVDQuMEU7IHJ2OjExLjApIGxpa2UgR2Vja28=
  signingRequestId NzE0MDA4
  document_digests 
  _challenge TzJKWjgtRDFXRVgtWEUzV0UtNkhFTFktS0VRQkUtTVgzRTg=
  TimeStamp MjAxNy0wNS0xMCAwNzoxOTowNyswMDAw

            


  
 
 
 
 
 
 koHnvAokZhXhOxXMMupec9+tMC9XRO6FyqVarn+6uUo=


 
M/b7OiCUsmvFWqBh+x/99iqSJrsw0YMiqkY6QmgWSbIRUNTU7BBPuhhMEzwgXFt89ArlGUkMDJvZ
TvqhBPHFLceN3XAGzoANBZxxR/lVI3QYXhFjlyjnDhdB5lw22f2PvG+jxuL6+P0itlydTP8Cd37T
2bH9bGRD+hOaOXoYVRD0hhkzE7DOL0eKQNPmYljHkmweOQNbIOFETZehn4w4reIsfeFAqrm2KQoS
W9xMd44svrq4tAG2URrULc/xQUNKLRXE4GWcAvDHrLrQfjRp6YgKws6ddeP8trhtLxc64/W1Vq5p
Yi95X3oS78piIQ6bYv5beoVrmyLwkc1hYR9Cvw==

 
 
 =


 
  
   
  signtext 
  RequestIssuer UGVubmVvLmNvbQ==
  action sign
  useragent TW96aWxsYS81LjAgKFdpbmRvd3MgTlQgNi4xKSBBcHBsZVdlYktpdC81MzcuMzYgKEtIVE1MLCBsaWtlIEdlY2tvKSBDaHJvbWUvNTguMC4zMDI5Ljk2IFNhZmFyaS81MzcuMzY=
  signingRequestId NzE0MDAx
  document_digests 
  _challenge WUJHRUwtSUUwMFYtSUVWT0MtRDVJWVYtMzNWQU4tSjNFWkI=
  TimeStamp MjAxNy0wNS0xNCAxMjo1NzoxMyswMDAw

            


  
 
 
 
 
 
 vFUL6aJUNhWBqpRkVtunnqPO+vGBxKxJhYDZ3hmL0eY=


 
dpXEDi/jLZBJgsYefbqMS8nqga9qyPs9jRqvdhL0xcBOcRwNBIaKE050w2Kf1/oQVF/2evjNmm+W
yUMxGrDrDvMRsutxhMz3+7Tahbto+6GDbZ0DANpqM+pV9yo0y+0cjpE/u16h39IKYZFDfeITebkl
QXFO8UMVQzUx5VRpaM0mliKrdYGiD5gaDZiSDkdoPKofE8lV5SJx8G3KtpxFLDL8OPfR42jB9+90
Q3DO4Ffv+DS9mtnQ5/3alFJ/Tri9lIHHVRAxxP1p3zssjBxd+DQEkHV+AspVk3dO3MiMKpLyPwUx
GN6CgJTkdNrQR4y27yrSf9fz20VFgYwRfPBVnQ==

 
 
 =


 
  
   
  signtext 
  RequestIssuer UGVubmVvLmNvbQ==
  action sign
  useragent TW96aWxsYS81LjAgKFdpbmRvd3MgTlQgNi4xOyBXT1c2NDsgVHJpZGVudC83LjA7IFNMQ0MyOyAuTkVUIENMUiAyLjAuNTA3Mjc7IC5ORVQgQ0xSIDMuNS4zMDcyOTsgLk5FVCBDTFIgMy4wLjMwNzI5OyBJbmZvUGF0aC4zOyAuTkVUNC4wQzsgLk5FVDQuMEU7IHJ2OjExLjApIGxpa2UgR2Vja28=
  signingRequestId NzE0MDEx
  document_digests 
  _challenge QjhKTk0tSUJFMUUtTUM3QjMtUUU4WUItRFVVVFotUTBNS0w=
  TimeStamp MjAxNy0wNS0xNSAwOTo0MjoyMSswMDAw

            


  
 
 
 
 
 
 pnJSLYhgePK1t8qZ6Cq80wHbay0Zvi6/epZ2oR0tKhY=


 
RAPbMSeKSpDW0teYcDlpJI1Ci+Jefxcf91HcQ86SkqDfLtUBM0ap+yvt1IhRSF4+p2KIiAk8lyh3
JMDuGfe4wGuNm9FlL/IsZ2ppWLBq5BcA2A6TTMdKBHlW5x/Sv2crqu+zK2baf0+8a6WS9a6qbBlf
bJ0yT+5skdGX3sNOqovdqXeH1VHiAIGBOTNtAdXsvfkkcZ1ZXsSCQ/rpgt/H9g3SXgZZ6T/dr7b6
AplOkz+tmcnm9L65lECaROJEz32rMaDBwTaeLtkTR1ZGFVdQRAatbYFC2Rf2ciXzoKqhMgEbK7vg
OPn1SHC/CN5E++3lYPRYdIt801T224ppTwRmIQ==

 
 
  
 =


 
   
  signtext 
  host UGVubmVvLmNvbQ==
  logonto UGVubmVvLmNvbQ==
  document_digests 
  openoces_opensign_environment_browser_version MS4x
  signingRequestId TnpFME1ERTQ=
  openoces_opensign_environment_os_name V2luZG93cyA3
  openoces_opensign_environment_java_vendor T3JhY2xlIENvcnBvcmF0aW9u
  openoces_opensign_environment_applet_context Y29tLnN1bi5kZXBsb3kudWl0b29sa2l0LmltcGwuYXd0LkFXVEFwcGxldEFkYXB0ZXIkQXBwbGV0Q29udGV4dEltcGxAMTcxZDVkNw==
  openoces_opensign_environment_locale ZGFfREs=
  _challenge VkVZNFZrd3RNVTlGVnpFdFFWbFZNazh0TTBWRFZVMHRObFJVVDBndFZqVXdNa009
  openoces_opensign_environment_applet_version Mi4xLjE3
  openoces_opensign_environment_applet_digest dG9kbzogaW1wbGVtZW50
  openoces_opensign_environment_java_version MS44LjBfMTMx
  openoces_opensign_layout_signtext_fontsize MTI=
  openoces_opensign_layout_color_background MjM4LDIzOCwyMzg=
  openoces_opensign_environment_browser_vendor T3JhY2xl
  openoces_opensign_layout_size_height NDIw
  action c2lnbg==
  openoces_opensign_layout_size_width NTk2
  openoces_opensign_environment_local_time TW9uIE1heSAxNSAxMzo0Mjo0MSBDRVNUIDIwMTc=
  openoces_opensign_environment_browser_name c3VuLnBsdWdpbg==
  openoces_opensign_layout_signtext_fontname RGlhbG9nLnBsYWlu

            


  
 
 
 
 
 
 d5Jes7HGt95Qsjrrq7o9U8GvHM5GkoWBwdGDAb8giWI=


 
NyVueIMre6ahM+aivr00lZ5Ikc0qZk1KQdlTyvNOvX0kqW6sNnxw3OihO05cC/XtCbOnbf0XSQlB
JBU1uGzkteq7cB0azTS47Oet7OzAnlvt/kT/+qhyS+3OQvFQX9V/MGEpSoQ/TjBybLfDaEvlWhbQ
LkXyscqDZ7LXqu+FWxxqENuDKHOag5KUBn0vnU6xB59DTobfEwP48Gd24Xe0+2nJlS6H/5OhuVUm
kBRFdDqmilc3RJDmdOE7Tyl3EVEUG60xSLphESl2XEKhkzZfsNTMxMaJIJEdYmJhQ3WeKYWFjRt1
LsM2aXiKUm/THcPDsbLYwlNmP08fw6Yhs7tZ7A==

 
 
 =


 
  
   
  signtext 
  RequestIssuer UGVubmVvLmNvbQ==
  action sign
  useragent TW96aWxsYS81LjAgKFdpbmRvd3MgTlQgNi4xKSBBcHBsZVdlYktpdC81MzcuMzYgKEtIVE1MLCBsaWtlIEdlY2tvKSBDaHJvbWUvNTguMC4zMDI5Ljk2IFNhZmFyaS81MzcuMzY=
  signingRequestId NzE0MDAx
  document_digests W3sia2V5IjoiMkQ2WEYtV1dBNlMtQk9UMDYtNUw1QzEtNkdZQVQtRzJXRTYiLCJkaWdlc3QiOiI0ODZlNWVkNzIwOWY1N2IxOTM5M2E4M2VjZmU2MzYxNzI1Yzc0YjY1MWJmMmMwMDc0ZGFiOTc2OTQ3YTFkZWNhIiwiYWxnb3JpdGhtIjoic2hhLTI1NiJ9XQ==
  _challenge VTY2TU4tUExUQlMtQldRWlEtSEUxSUstRzBQR0otVkdEUFU=
  TimeStamp MjAxNy0wNS0xNSAxMjowNzoxMiswMDAw
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 ========================= ==================== ================ ========================================================================================= 
  Time                      Name                 IP               Activity                                                                                 
 ========================= ==================== ================ ========================================================================================= 
  2017-05-09 14:46:54 UTC   Ulla Sauer           212.98.75.202    The document was created                                                                 
  2017-05-09 14:53:20 UTC   Ulla Sauer           212.98.75.202    A signing request email was sent to "Michele Mary Gross" at "mgross@ehg.dk"              
  2017-05-09 14:53:20 UTC   Ulla Sauer           212.98.75.202    A signing request email was sent to "Benedikte Lilleb?k" at "lillebaek@ehg.dk"           
  2017-05-09 14:53:20 UTC   Ulla Sauer           212.98.75.202    A signing request email was sent to "Orla Zinck" at "orlazinck@gmail.com"                
  2017-05-09 14:53:21 UTC   Ulla Sauer           212.98.75.202    A signing request email was sent to "Erik Schulz" at "erik.schulz@me.com"                
  2017-05-09 16:19:15 UTC   Erik Schulz          90.184.16.29     The document was viewed by the signer                                                    
  2017-05-09 16:19:16 UTC   Erik Schulz          90.184.16.29     The document was viewed by the signer                                                    
  2017-05-09 16:20:17 UTC   Erik Schulz          90.184.16.29     The signer signed the document                                                           
  2017-05-09 17:45:33 UTC   Orla Zinck           66.102.9.51      The signing request email was opened by the signer                                       
  2017-05-09 19:27:38 UTC   Michele Mary Gross   87.52.32.49      The signing request email was opened by the signer                                       
  2017-05-10 06:49:44 UTC   Ulla Sauer           212.98.75.202    A signing request email was sent to "Michele Mary Gross" at "mgross@ehg.dk"              
  2017-05-10 07:18:35 UTC   Michele Mary Gross   91.236.186.191   The document was viewed by the signer                                                    
  2017-05-10 07:19:41 UTC   Michele Mary Gross   91.236.186.191   The signer signed the document                                                           
  2017-05-11 07:55:00 UTC   Orla Zinck           66.102.9.49      The signing request email was opened by the signer                                       
  2017-05-11 15:05:03 UTC   Penneo system                         A signing request reminder email was sent to "Orla Zinck" at "orlazinck@gmail.com"       
  2017-05-11 15:05:21 UTC   Penneo system                         A signing request reminder email was sent to "Benedikte Lilleb?k" at "lillebaek@ehg.dk"  
  2017-05-11 20:41:44 UTC   Orla Zinck           87.59.48.158     The signing request email was opened by the signer                                       
  2017-05-11 22:00:10 UTC   Orla Zinck           87.59.48.158     The signing request email was opened by the signer                                       
  2017-05-12 06:47:40 UTC   Orla Zinck           87.59.48.158     The signing request email was opened by the signer                                       
  2017-05-12 11:04:47 UTC   Orla Zinck           66.102.9.37      The signing request email was opened by the signer                                       
  2017-05-12 13:44:50 UTC   Orla Zinck           87.59.48.158     The signing request email was opened by the signer                                       
  2017-05-12 13:45:17 UTC   Orla Zinck           87.59.48.158     The signing request email was opened by the signer                                       
  2017-05-12 13:47:09 UTC   Orla Zinck           87.59.48.158     The signing request email was opened by the signer                                       
  2017-05-12 13:50:23 UTC   Orla Zinck           87.59.48.158     The signing request email was opened by the signer                                       
  2017-05-12 13:52:22 UTC   Orla Zinck           87.59.48.158     The signing request email was opened by the signer                                       
  2017-05-12 17:42:37 UTC   Orla Zinck           87.59.48.158     The signing request email was opened by the signer                                       
  2017-05-12 17:44:05 UTC   Orla Zinck           87.59.48.158     The signing request email was opened by the signer                                       
  2017-05-12 17:44:50 UTC   Orla Zinck           87.59.48.158     The signing request email was opened by the signer                                       
  2017-05-12 17:45:15 UTC   Orla Zinck           87.59.48.158     The signing request email was opened by the signer                                       
  2017-05-12 19:19:45 UTC   Orla Zinck           87.59.48.158     The signing request email was opened by the signer                                       
  2017-05-12 19:20:38 UTC   Orla Zinck           87.59.48.158     The signing request email was opened by the signer                                       
  2017-05-12 21:29:07 UTC   Orla Zinck           87.59.48.158     The signing request email was opened by the signer                                       
  2017-05-12 21:54:04 UTC   Orla Zinck           87.59.48.158     The signing request email was opened by the signer                                       
  2017-05-12 21:54:13 UTC   Orla Zinck           87.59.48.158     The signing request email was opened by the signer                                       
  2017-05-12 21:59:29 UTC   Orla Zinck           87.59.48.158     The signing request email was opened by the signer                                       
  2017-05-12 22:41:07 UTC   Orla Zinck           87.59.48.158     The signing request email was opened by the signer                                       
  2017-05-13 12:11:17 UTC   Orla Zinck           87.59.48.158     The signing request email was opened by the signer                                       
  2017-05-13 12:11:46 UTC   Orla Zinck           87.59.48.158     The signing request email was opened by the signer                                       
  2017-05-13 12:12:15 UTC   Orla Zinck           87.59.48.158     The signing request email was opened by the signer                                       
  2017-05-13 12:17:37 UTC   Orla Zinck           87.59.48.158     The signing request email was opened by the signer                                       
  2017-05-13 12:18:40 UTC   Orla Zinck           87.59.48.158     The signing request email was opened by the signer                                       
  2017-05-13 14:52:56 UTC   Orla Zinck           87.59.48.158     The signing request email was opened by the signer                                       
  2017-05-13 14:58:17 UTC   Orla Zinck           87.59.48.158     The signing request email was opened by the signer                                       
  2017-05-13 16:03:40 UTC   Penneo system                         A signing request reminder email was sent to "Orla Zinck" at "orlazinck@gmail.com"       
  2017-05-13 16:03:50 UTC   Penneo system                         A signing request reminder email was sent to "Benedikte Lilleb?k" at "lillebaek@ehg.dk"  
  2017-05-13 16:09:27 UTC   Orla Zinck           87.59.48.158     The signing request email was opened by the signer                                       
  2017-05-13 16:52:17 UTC   Orla Zinck           87.59.48.158     The signing request email was opened by the signer                                       
  2017-05-13 16:53:43 UTC   Orla Zinck           87.59.48.158     The signing request email was opened by the signer                                       
  2017-05-13 16:53:47 UTC   Orla Zinck           87.59.48.158     The signing request email was opened by the signer                                       
  2017-05-13 16:53:50 UTC   Orla Zinck           87.59.48.158     The signing request email was opened by the signer                                       
  2017-05-13 16:53:55 UTC   Orla Zinck           87.59.48.158     The signing request email was opened by the signer                                       
  2017-05-14 07:50:08 UTC   Orla Zinck           87.59.48.158     The signing request email was opened by the signer                                       
  2017-05-14 12:13:19 UTC   Orla Zinck           66.102.9.34      The signing request email was opened by the signer                                       
  2017-05-14 12:55:41 UTC   Orla Zinck           66.102.9.63      The signing request email was opened by the signer                                       
  2017-05-14 12:56:03 UTC   Orla Zinck           87.59.48.158     The document was viewed by the signer                                                    
  2017-05-14 12:58:18 UTC   Orla Zinck           87.59.48.158     The signer signed the document                                                           
  2017-05-14 12:58:59 UTC   Orla Zinck           66.102.9.34      The signing request email was opened by the signer                                       
  2017-05-14 12:59:24 UTC   Orla Zinck           66.102.9.47      The signing request email was opened by the signer                                       
  2017-05-15 09:40:50 UTC   Benedikte Lilleb?k   91.236.186.191   The document was viewed by the signer                                                    
  2017-05-15 09:42:48 UTC   Ulla Sauer           91.236.186.191   A signing request email was sent to "Brian Hansen" at "bh@ck.dk"                         
  2017-05-15 09:42:48 UTC   Benedikte Lilleb?k   91.236.186.191   The signer signed the document                                                           
  2017-05-15 11:40:56 UTC   Brian Hansen         212.98.75.202    The signing request email was opened by the signer                                       
  2017-05-15 11:41:01 UTC   Brian Hansen         212.98.75.202    The document was viewed by the signer                                                    
  2017-05-15 11:42:20 UTC   Brian Hansen         212.98.75.202    The document was viewed by the signer                                                    
  2017-05-15 11:42:49 UTC   Ulla Sauer           212.98.75.202    A signing request email was sent to "Orla Zinck" at "orlazinck@gmail.com"                
  2017-05-15 11:42:49 UTC   Brian Hansen         212.98.75.202    The signer signed the document                                                           
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